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Tristele

Cartea I

Laeta fere laetus cecini, cano tristia tristis. )

— ,,Cénd vesel eu eram, céntam u.?sele uersurzi
azi, trist fiind, imi cdnt fristefea mea.

(Ponticele 1II: IX: 35)



Cvidiu

Poetul cdtre cartea sa: natura ei

Cirticicd; porneste fira mine spre cetate — eu n-am sa te invidiez.
Ah, vai, acolo stapanului tdu nu-i e permis sa mearga!

Mergi, insa fard de podoabd, aga cum i se cade celei ce vine de la
exilat: ‘

tristd carte, poartd podoabele ce sunt dupa masura dstor vremuri.
Nu merge invesmantata in mantie de purpura -

aceasta nu-i culoare a jalei potrivitd —

sd nu ai titlu rosu-aprins, si nici hartie lucitoare,

nici albe ornamente ori fildes sd impodobeasca a * tale margini
negre.

Acest fel de podoabe se cade s le aibd doar cartile ferice..

in loc de asta, tu trebuie sd porti mereu memoria ursitei mele crude.
Capetele nu-ti fie netezite nicicum cu piatra ponce',

ci s3 te ardi zburlitd, cu file ravasite.

Si nu te rusinezi de ale tale pete: cel ce le vede

va sti cd lacrimile mele le-a facut.

Mergi, carte, si salutd acele dragi meleaguri, dand glas acestor vorbe,
ca astfel eu, prin tine, acolo sa pagesc. v

lar daca, din multime, se va ridica vreunul ce inca nu m-a dat uitarii,
de va mai fi vreunul ce poate va-ntreba de mine,

tu spune-i ci-s in viatd, dar nu cd ag fi bine;

Zi-i c& amaru-mi trai mi-e darul unui zeu®.

in rest, ramai ticutd — acel ce vrea mai multe-a sti pe tine te citeasca
fereste-te si spui, chiar si din intamplare, ceea ce-i de prisos!
indata, cititorul isi va aduce-aminte de vina ce-am avut,

! La greci si la romani, cartea avea infatisarea unui sul alcatuit din foi de
papirus, lipite una de alta gi infagurate in jurul unei baghete fixate pe ultima
foaie. Cele dou# capete ale sale erau netezite cu piatra ponce sau purnice si
vopsite cu diverse culori. Bagheta avea la capete, ca ornamente, cate un
buton sau o maciulie de fildes, iar de unul din capete se fixa o eticheta de
pergament, pe care se scria cu rogu titlul operei. Papirusul se punea intr-o
baie de ulei de cedru si apoi intr-un toc de pergament vopsit cu rogu.

2 Al lui Augustus.
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iar toti in glas m-or acuza ca pe-un netrebnic criminal.

Tu nu ma apara de ale lor cuvinte aspre:

astfel de judecatd aspra prea slaba aparare poate-avea.

Gaseste, dar, un suflet ce in suspine sade, gandind la exilarea mea,
si care cu ochi umezi citeste aste versuri,

dorindu-gi, in ticere, neauzit de dusmani,

Ca aspra mea pedeapsa sd fie usuratd de-un Cezar® imbunat.

La randul meu, ma rog si-i fie soarta blandi

aceluia ce zeilor le cere de cei nefericiti s se indure.

Sa se-mplineasca ruga-i: ménia Cezarului s3 se sfargseasca,

iar mie sd-mi dea voie n tara mea si mor.

Chiar de-ai s-asculti intocmai povata ce ti-o dau, carte, tot ai sa fii
invinuita

§i se va spune ca nu esti demna de florile nascute din al meu talent.

E datoria judelui si cerceteze scrisul dupa vremuri

91 dupd-mprejurdri. lar vremurile te vor pune la-adapost.
Suave versuri sunt fesute numai de-o minte ce-i sening,
dar mie zilele imi sunt innourate de negre suferinge.
Versurile cer scriitorului si liniste, si tihna,

in timp ce eu lovit sunt de viscole, de mare si furtuni.
Oricare spaima in versul meu loveste: eu sunt pierdut

s$i ma tem vegnic de sabia ce sta-ndreptata cétre pieptul meu.
C-am scris aceste versuri nurnai pe critici va uimi;

le vor citi cum sunt, cu spirit iertator.

De-1 pui pe Homer, maeonianul, in astfel de pericol,

in aste mari necazuri si-ar pierde-n{elepciunea.

Mergi, dar, tu, carte, fir-a visa la faima

si nu te teme de n-oi fi pe placul vreunui cititor.

Norocul nu e bland acum fati de mine

ca tu sd poti primi vreo laudd, asa cum meriti.

Aflat la addpost, candva visam la glorie si faim3,

arzand de dorul de-a avea renume.

Acurn, destul cd nu:mi blestem si poezia, si-arta-mi,
care atata rdu acum mi-au pricinuit, incat exilul mi-au adus.
Mergi tu ca pentru mine si poti privi cetatea!

& Augustus, pe care Ovidiu il numeste mai ales Cezar.
8

Ovidiu

Ah, de-ar vrea zeii ca eu s fiu in locul cér;ii m'ele!
Fiind strdind tu intr-o cetate-atat de grandioasa,
nu te gandi ca lumea te va vedea straina. 5

Cu toate ca n-ai titly, iti vor vedea culoarea®;
desi vei vrea s-0 ascunzi, e clar ca-mi apar;ii..
Dar tu s intri incet, rau sa nu-ti faca glasu-mi
din versuri vechi ce astazi pe plac nu mai sunt.
De cineva va zice ci nu se cade s& mai fii citita
fiindca esti 2 mea si te va arunca, Bk

tu spune-i: ,latd titlul: nu-s eu Arta iubirii>:
aceea si-a primit pedeapsa cuvenita!”.

4 Culoarea neagré — semn de jale.

5 Poemul erotic, in trei carti, din tineretea poetului, a carui imoralitate a fost

pretextul exilului acestuia.
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Poetul cdtre cartea sa: operele sale

Te intrebi, poate, daci te voi trirnite

la inaltul Palatin, s& urci pana la casa lui Cezar.

O, loc august, o, zei, va cer iertare!

Din varf, de-acolo, fulgerul s-a abatut asupra mea.

3tiu ca-n acele locuri preainalte se afla si zei milostivi,

dar eu ma tem de zeii care in noi lovesc.,

31 cel mai mic falfait de aripi groaza o-aduce

in inima porumbitei ce-a fost cdndva rinita de un vultur.

Nici mielul nu se-ncumeti s3 rdidceascs departe de-al siu staul
dac-a scdpat o datd din falca lupului infometat.

De-ar mai trdi azi Faeton®, cerul I-ar ocoli si-ar refuza

sd-l lase sd se-atinga de caii mult doriti in nebunia sa.
Marturisesc: ma tem de a lui Joe arma, cici am simtit-o

$i mi se pare cum cd dusménosul fulger ma cautd cand tuna.
Orice grec ce a scépat vreodat de stinca Cafareei’
de-atunci vasu-gi fereste de apele Eubeei:

iar nava mea, bétuti de-al furtunii vifor,

se teme sa se-apropie de locul unde s-a strivit candva.

Fii, dar, cu luare-aminte, carte, privegte-n jur cu griji

si multumitd fii de esti cititd de lumea de la mijloc.

Catand o Indlfime mult prea mare cu subredele-i aripi,

Icar® s-a prabusit in marea care astazi i poartd al sau nume.,
Mi-e greu s&-{i spun de-aici de-ar trebui s-alegi vasle sau panze:
primeste tu mai bine al timpului si-al locului bun sfat.

De vei ajunge inlr-o vremne mai de tihna,
de vei vedea ca totu-i linistit si cd mania focul si-a pierdut,

Qvidiv

dac, in timp ce, sperioasd, te temi sa te e}propn, l
te va purta-nauntru cineva c-un scurtncuvantw, te‘ du.“ ks e
fn bun4 zi, cu un noroc mai bun decat cel daruit stapanului ce-1 ai,
tu sd ajungi acolo si chinul sa-mi alin?! .
Ori nimenea nu poate s-ajute-n sufenn;avme;a, ori
doar cel ce m-a ranit® mai poate a}utc.»r sa-mi ‘dea. i
Al grija numai rdu s& nu imi faci, cat imp tu ai puterea ca ajuto

mi dai — ; i

speranta mi-e mai mica, mal mare-i fflga mea-

ai grija, deci, s& nu trezesti la viata n}amg adormnt?,

ca astfel s3 nu fii cumva pricina unei noi pedepse!

Si totusi, cand vei fi primita ip odaia mea i

si vei ajunge-n casa ta, la SClllnl;ll no«;luzos ;

iti vei gasi acolo fratii in buna rand.mala,

la fel nascuti cu totii, in lungi nopti de veghe.

Restul si-o ardta pe fata titlul, gy

purtandu-si numele pe chipurile scoas‘e la luming; '

tu insa vei zari acolo trei'! deoparte stand,. asm_mse de-ntuneric -
si totusi ei ne-nvata dragostea, pe care §o§1 o stimn. :

Departe stai de ei sau, daca te .incumeg,] 2numegte—l

Jparicizi”, asemeni lui Oledipt§; '{fﬁlegon ;

izat-esti inséd: de tii la tatal tau, y

?5\1[ iﬁl?t?beéti pe vreungul dintre acestia trei, cu toate ca asta te
indeamna. i

;\r/llgf sunt acolo cincisprezece carti cu forma sc}'urrvlbfttoa;e,
pagini de versuri abia salvate din.focg-nmormantam mele.

Tu spune-le ca ale sortii mele chipuri 5

se pot gisi printre acelea din Metamf)rfoze 5

cici astazi acel chip deodata s-a schlmba}:

plangi azi privind la el, degi candva réddeai.

, intocmai ca Ahile,

® Fiul Soarelui. intr-o zl, a obfinut de la tat#l siu favoarea de a struni caii
acestuia §l, scapand fréiele din ména, aproape a dat foc intregului univers.
Drept pedeapsa, Jupiter I-a trasnit: surorile lui au fost metarnorfozate in ulmi
sau plopi.

” Promontoriu al insulei Eubea, primejdios pentru navigatie.

& Fiu{ fui DaLec'!;al, care a fugiﬁ;din labirintul cretan fo!osind. ni.'?:.te aripi li{zite cu 12 Qedip I-a ucis pe tatal siu, Laios, iar Telegonus, fiul Circei, pe Ulise.

ceard. Apropiindu-se prea rhult de soare, ceara s-a oprit, iar el a cazut in - e i Ovidiu. Poetul a vrut si o arda inainte de a pleca in
marea dintre insulele Chios si Cos, nurnita Marea lui [car. Opera capitald a B

10 exil, dar n-a reusit.

9 Telef, regele Misiei, a fost rédnit de Ahile, dar ahfosHt \{indecat tot de acesta,
care i-a pus pe rand rugind de pe lancea cu cafe il ramvse..

10 Cutie cilindrica in care cei din vechime isi pastrau carfile.

1 Cele trei carti ale Artei iubiril.
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Pa€é ma-ntrebi, mai multe sfaturi am a-{i da,

insd ma tem sa nu cumva prea tare sa te-ntarzii:

tu, carte, dac-ai lua cu tine tot ce se afli-acum in mintea mea
ai fi o grea povara pentru cel ce te poarta. ,
Degraba sd pornesti, cici drumul este lung! lar eu aice stau,

la margine de lume, intr-un {inut ce-asa departe e de tara mea.

Qvidiv

Cdlatoria: furtuna de pe mare

0, zei din mare si din ceruri - ce mi-a ramas, de nu doar ruga? -,
nu-mi risturnali sub valuri corabia cuprinsa de furtuna,

si rogu-va: sd nu v-aldturati furiei maretului Cezar!

Adesea, cind un zeu te asupreste, un altu-{i sare-n ajutor.
Vulcan era-mpotriva Troiei, pe cand Apolo pentru ea lupta;
Venus prietend se ardta troienilor, insa Minerva-i asuprea.
Sarind in ajutor lui Turnus " Tunona pe Eneas il ura;

si totusi, pe acesta Venus in siguranta l-a pastrat.

Aprig din fire, Neptun adesea pe Ulise cel viclean il prigonea,
insa de fiecare data Minerva de-al ei unchi il apara.

Si-oricat de-ndepértata ar fi asernanarea mea cu ei,

de ce pe mine nu m-ar apdra puterea unui zeu de asuprirea celui
manios?

Dar, vail, nenorocit de mine, cuvinte irosesc zadarnic!

Gura-mi deschisi e astupatd-ndatd de valuri manioase,

iar fiorosul Notus'® face sd se piarda glasul meu,

far-a lasa ca ruga-mi sa ajunga sus, la zei.

Acelasi vant pe apa-mi poarta si panzele, i ruga

spre nicdieri, si astfel de doud ori primesc pedeapsa.

Vai, mie! Ce munti de apa se ridic-asupra meal

Ai zice ca indatd vor atinge cea mai inalta stea.

Si ce prapastii se cascd in adancul potopului de valuri!

Ai zice ca indat” or s atinga Tartaru-ntunecat.

Oriunde as privi, nu vad decat apd sau aer,

ici valuri ce se umfld, colo un nor amenintator,

iar intre acestea — doar urlete si murmur de furtuna.

Valurile marii nu stiu cirui stipan ele trebuie sa se plece.

Acum tasnesc furtuni din rdsaritul purpuriu,

acum zefirul buzna da de la apusul cel tarziu,

acum crivitul de gheata navaleste din recea si pustia miazanoapte,
sdrind indati-n lupta cu vantul ce se-opune. ‘

14 Regele rutulilor, ucis de Eneas.
15 parsonificare divina a vantului cald din sud. Notus era fiul lui Astraeus si al
lui Eos, frate cu Boreas, Eurus si Zephyrus.
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Cvidiu

Carmaciul nu mai gtie de ce si se fereascs si-ncotro si se-ndrepte:

indeménarea lui zadarnica-i acum, impotriva atator rele.

Sigur pierim, orice speranti de-a fi in sigurantd s-a pierdut,

si-n timp ce eu vorbesc, val dupa val imi uda fata.

Talazurile viata o vor stinge-n mine si, cand de pe buze

ruga-mi va vrea zadarnic ca sa plece, voi inghiti ucigatoarea apa.
Inss a mea sotie devotats imi pldnge-acum numai exilul:

atat cunoagte ea din tot ce patirnesc si pentru-atat susping.

Ea nu ma vede aruncat de valuri in nemaérginita rare,

batut de vanturi aspre; nu vede cum pandit sunt eu de moarte.
Ce bine cd nu i-am permis cu mine pe vapor sd urce;

altfel, nenorocit de mine, ag indura acum o dubli moarte!

Cu toate cé azi pier, de vreme ce feriti-i ea de-asti primejdie,
macar cealalta jurnétate din mine va trii.

Vai! Ce fulger luminos s-a aratat prin nouri!

Ce tunet fioros riasuna din vizduhuri!

Lovirile cu care valurile i corabie izbesc sunt tot asa

ca cele surde indreptate de-un asediu spre ziduri de cetate.
latd cum se-nalta valul ce pe toate le acopera:

indata dupa al noudlea si inaintea celui de-al unsprezecelea se-
arata's,

De moarte nu mé tem, insa groaznic e ca astfel si-{i gisesti sfarsitul!

Salvat sa fiu de la inec, si moartea mi-ar parea o binecuvantare,
Cu-o moarte naturald sau sub téiigul unei sabii cel putin,

trupul pe-uscat s-ar odihni atunci cand Cazi,

céci poti sa-ndrepti a” tale rugi citre ceilalti, sperand intr-un
mormant,

si nu uitat s fii in mare, ca hrani pentru pesti.

Si chiar de-ag merita asa 0 moarte, eu nu sunt singur célator aici.
De ce s-aduc-a rnea sentintd sfargitul celor care-s fir” de vini'7?
0, zei de sus si voi, ai verzilor adancuri ce peste mare stapaniti,
tuturor vé cer sa puneti capit amenintirii voastre:

nefericita-mi viaa de Cezar, in méania-i, daruits,

lasati-ma s-o duc pani la capdt in locul harazit de el.

"% Se credea ci al zecelea val este rai mare 5i mai periculos decat celelalte.

' Sclavii cu care plecase postul.
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De vreti sa-mi duc pedeapsa dupd merit, } 04
greseala mea — gi-al meu jude asemenea ar zice — moartea
astigat-o.
Bae%lgézar ar fi vrut s3 ma trimita pe apele din Styx'®,
de-al vostru ajutor n-ar fi avut nevoie peniru asta.
Are puterea de-a stdpani asupra vie;ii fnele:
tot ce mi-a dat el poate lua-napoi OI‘lC;il’ld doreste.
3 atunci, pe voi, caci fara indoiala
Xiacirg gé)’fens:i nupv-a ranit pe voi: fiti mulfumiti de-a% meu necaz.
Desi, de-ati vrea cu totii sa salvati din moarte un biet nenorocit,
o viatd ruinata salvatd nu mai poate fi ac.:urnn. s
Cu toate cd marea se calmeaza acum si vafxtug sufla lin,
desi acum voi viata mi-o crutati, tot exilat raman.

n-a

18 Raul din Infern peste care luntrasul Charon trecea umbrele mortilor.
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